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EN: Product identified by EAN number 5905991044123

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991044123

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991044123

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991044123

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991044123

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991044123

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991044123

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Nieodpowiednie uzytkowanie plecaka (np. przeciazenie, szarpanie za zamki, niewlasciwe pranie) moze
skutkowa¢ jego uszkodzeniem i utratg gwarancji.[? Plecak nie jest przeznaczony do noszenia
niemowlat, zwierzat ani jako element wspinaczki lub aktywnoéci ekstremalnych.[?] Trzymac z dala od
ognia i wysokich temperatur.[?

Improper use of the backpack (e.g., overloading, pulling on zippers, improper washing) may result in
damage and loss of warranty.fPhe backpack is not intended for carrying infants, animals, or as an
element of climbing or extreme activities.Reep away from fire and high temperatures.[?l
Unsachgemifle Verwendung des Rucksacks (z. B. Uberlastung, Ziehen an den Reifdverschliissen,
unsachgemifies Waschen) kann zu Schiden und zum Verlust der Garantie fiihren.Bler Rucksack ist
nicht dafiir vorgesehen, Sduglinge, Tiere oder als Element fiir Kletter- oder Extremsportaktivititen zu
tragen.®Mon Feuer und hohen Temperaturen fernhalten.[?]

Une utilisation inappropriée du sac a dos (par exemple, surcharge, tiraillement des fermetures éclair,

lavage incorrect) peut entrainer des dommages et la perte de garantie.Be sac a dos n'est pas destiné



a transporter des nourrissons, des animaux ou a etre utilisé comme élément d'escalade ou d'activités
extremes.[enir a l'écart du feu et des températures élevées.[?)

Felaktig anvindning av ryggsacken (t.ex. 6verbelastning, ryckande i dragkedjor, felaktig tvitt) kan orsaka
skador och forlust av garanti.Ryggsidcken dr inte avsedd for att bira spiadbarn, djur eller som en del

av klittring eller extrema aktiviteter.flall borta fran eld och héga temperaturer.[?]

Onjuist gebruik van de rugzak (bijv. overbelasting, trekken aan ritsen, onjuiste wasbehandeling) kan
leiden tot schade en verlies van garantie.Be rugzak is niet bedoeld voor het dragen van baby's,

dieren of als onderdeel van klimmen of extreme activiteiten.Floud uit de buurt van vuur en hoge
temperaturen.[?]

L'uso improprio dello zaino (ad esempio, sovraccarico, tirare le cerniere, lavaggio inappropriato) puo
causarne danni e la perdita della garanzia.[Bb zaino non e destinato a trasportare neonati, animali o
come elemento per I'arrampicata o attivita estreme.fflenere lontano dal fuoco e dalle alte
temperature.[?]

El uso inadecuado de la mochila (por ejemplo, sobrecarga, tirar de las cremalleras, lavado inadecuado)
puede provocar danos y la pérdida de la garantia.Bh mochila no esta disenada para llevar bebés,
animales ni como elemento para escalada o actividades extremas.®lantener alejado del fuego y de

altas temperaturas.[?]



